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俯伏進入榮光

Bow Down to Enter the Glory of God

（民 Joshua 14：1－10）
· 敬拜對我們非常重要，要幫助我們進入使命。這使命要叫我們生出生命，進入神的榮光。使命是從國度來的，要首先懂得榮耀神。榮耀神，有國度的時候，使命、權柄就下來了。神的使命要約拿去尼尼微城，卻因著約拿的不順服，影響了整艘往他施的船。Worship is very important to us. It helps us to enter the commission. This commission will make us give birth to life and enter the glory of God.  The commission comes from the kingdom. But we must first understand how to give glory to God. When we glorify God and have the kingdom, the commission and authority will come.  God’s commission was for Jonah to go to Nineveh; but because of Jonah’s disobedience, he affected the ship that was carrying him.
· （林後 II Corinthians 3：4－5）一個人來到神面前一定要有使命，要從得救進入得勝，進入使命，這一切都要從傳福音開始。福音便是神的大能，這是基本動作。我們要學習順服，在順服中得著聖靈來的信心。我們在神面前，不能夠承擔甚麼，但神要幫助我們，我們要明白是神在做。A person who comes before God must have a commission.  They must become overcomers from being barely saved and enter the commission. All of this starts from spreading the gospel. The gospel is the power of God. This is the basic step. We need to learn to obey. Through obedience we receive the faith from the Holy Spirit.  Before God we are not competent to claim anything for ourselves. But God wants to help us. We need to understand that it is God who is doing it.
· （結 Ezekiel 22：6）以西結在神面前得啟示，明白以色列的第一個罪便是「各逞其能」。各逞其能便是認為自己很棒，沒有求問神，沒有傳福音，靠著感覺及血氣在做事。遇到一件事，一定要俯伏敬拜，明白神要我們如何做，真實明白自己的不能，明白宇宙萬物都由神來創造。Ezekiel received revelation before God and understood that Israel’s first sin was “to use his power.” To use one’s own power means to think of self as great without asking God, without spreading the gospel, and doing things according to feeling and flesh. When we run into problem, we must fall face down and worship and understand what God wants us to do. We truly know our lack of ability and that all things in the universe are created by God.
· （民 Numbers 13：32－14：4）各逞其能時便會喧嚷，會發怨言，看不見神的作為，所聽的是善惡是非的話。十二個往迦南地的探子，只有迦勒及約書亞明白神的應許。其餘的十個探子，都因著眼所見的，說著善惡是非的話。這十個探子便是「各逞其能」。我們的生命要進入迦勒及約書亞的生命。When we use our power, we will raise our voice and will complain and not see the actions of God. What we hear are the words of the good and evil and gossip. Out of the twelve spies sent to explore the land of Canaan, only Caleb and Joshua understood the promise of God.  The rest of the ten spies spoke words of good and evil and gossip because of what they saw. These ten “used their power.”  Our life must enter the life of Caleb and Joshua.
· （民 Numbers 14：5－8）摩西亞倫在會眾的喧嚷中，只敢在神面前俯伏敬拜，絕對不敢各逞其能。摩西的俯伏中，迦勒及約書亞出來了，他們是有生命有使命的，他們說的與其餘十個探子恰恰相反。他們所看見的不是敵人的強盛，乃是神所賜極美的流奶與蜜之地。當我們在神的面前不各逞其能，謙卑俯伏敬拜，神要帶領我們進入極美之地。Moses and Aaron only dared to fall face down and worship before God and not use their own power in the midst of raised voices.  In Moses’ bowing down, Caleb and Joshua came out. They had life and commission. What they said was totally opposite of what the ten spies said.  What they saw was not the might of the enemy but was the exceedingly good land flowing with milk and honey as promised by God. When we do not use our own power before God and humbly bow down and worship, God will lead us into the exceedingly good land.
· （民 Numbers 14：10） 迦勒及約書亞深知，只要他們不違背耶和華，耶和華喜悅他們，必帶領他們進入極美的應許之地。明白只要跟隨主，必沒有人能夠攔阻他們。但全會眾卻要拿石頭打死他們，這時他們的使命產生生命，生命叫他們碰到神的榮光，進入神蹟。Caleb and Joshua deeply knew that if they did not rebel against the LORD and the LORD was pleased with them, He would lead them into the exceedingly good land of promise.  They understood that as long as they followed the LORD, no one would be able to stop them.  Yet the whole congregation was about to stone them to death.  At that moment their commission gave birth to life. This life enabled them to touch the glory of God and enter the miracles.
· 今天時間也要考核我們，看我們是否有迦勒及約書亞的心志，有聖靈且一心跟從主。神也要叫我們經歷在神的榮光中，小麻煩進入小榮光，大麻煩進入大榮光。使命便是國度榮耀神。Today time will test us to see if we have the determination of Caleb and Joshua, that is, the Holy Spirit and wholeheartedly following of the Lord. God will also make us experience in the glory of God the turning of small troubles into small glory and big problems into great glory. The commission is the kingdom bringing glory to God.
· （民 Numbers 14：11－20）我們要每天尋求神，進入祂榮光的彰顯。摩西愛神的百姓，為他們祈求，明白神的大慈愛，求神赦免。當我們遇到困難，也要懂得跪下俯伏敬拜，將事交托給神，求神赦免。明白神的慈愛必救贖，廣行拯救。這是摩西亞倫敬拜的生命及使命。We need to seek God daily and enter His glorious showing. Moses loved God’s people and interceded for them. He understood the great love of God and asked God to pardon. When we run into difficulty, we also need to learn to bow down and worship and entrust the matter to God and ask God to pardon. We will understand that in His love, He will redeem and save to the uttermost. This is the worship life of Moses and Aaron and their commission.
· （書 Joshua 4：2－3／申 Deuteronomy 27：2－6）神復興的作為，只要七天就成就了。神的作為昨日今日直到永遠不改變，我們要打好我們的根基，預備自己進入神的作為。神要約書亞在十二個支派中揀選十二個人，將扛著約櫃站在約旦河中祭司腳旁的石頭扛回營中。這十二個人所扛的石頭便是使命，是神所吩咐的，要摩西未死之前吩咐約書亞的使命。The work of revival by God takes only seven days. The works of God are the same yesterday, today, and forever. We need to firm up our foundation and prepare ourselves to enter the works of God. God wanted Joshua to choose 12 men from the 12 tribes to bring the stones by where the priests stood in the Jordan while they carried the ark. The stones these 12 men carried are the commission and is commanded by God. It was the commission that Moses gave to Joshua before his death.
· （申 Deuteronomy 27：7）我們的敬拜不帶著憂愁，是歡樂的。因為耶穌已經為我們釘十字架，要我們哀哭變為跳舞。神不喜歡我們愁眉苦臉，當撒母耳為掃羅愁眉苦臉的時候，神對撒母耳說，祂放棄的人，為什麼撒母耳還要為他愁眉苦臉。神要我們放下的，我們就要放下，神要我們做的，我們就要做。Our worship is not to carry worry but joy. Because Jesus was already crucified for us to make our weeping into dancing. God does not want our face downcast. When Samuel was mourning for Saul, God said to him why his face was still downcast for the man He rejected. What God wants us to put down, we need to put down. What God wants us to do, we must do. 
· （申 Deuteronomy 27：8－10）人帶來教會了，要如何把他們帶到神面前，這便是使命。我們要遵守例律典章，要遵守神今日吩咐我們的。今日的吩咐是敬拜中聖靈的吩咐，榮光中的啟示，這便是教會。教會絕不是單單幫助人受洗得救而以，乃要進入得勝、得聖、被提，進入榮光。而這一切的基本動作，都從傳福音開始。When we bring people to church, it is a commission as to how to bring them before God. We need to keep the laws and decrees and follow what God commands us today. Today’s command is the command by the Holy Spirit during the worship.  It is the revelation in the glory. This is church.  A church is not only to help people get baptized and saved but also is to get them become overcomers, sanctified, and raptured into glory. The basic step of all these starts with spreading the gospel.
· （雅 James 1：2）我們每天就是感謝及感恩，在試探中，要靠神的話得勝，靠神的話喜樂。問題臨到，我們要勝過。美善的恩賜，全備的賞賜都是從眾光之父那裡降下來的。試探及試煉必然臨到，但我們要剛強壯膽，喜樂勝過。謙卑、低調、順服，俯伏敬拜在神面前，從聖靈得信心。在教會中，在福音的大能中委身。在百姓要拿石頭把迦勒及約書亞打死的時候，摩西並沒有舉杖或拿刀與他們拼命。在摩西的俯伏敬拜中，神的榮光下來了，迦勒及約書亞起來了。我們也要俯伏敬拜，進入榮光，進入復興。Our days are daily thanksgiving and praise. During temptations, we need to overcome with the word of God and rejoice in the word of God. When the problem comes, we need to overcome. Every good and perfect gift is from above and coming down from the Father of the heavenly lights. Temptations and trials will come. But we must be strong and courageous and overcome with rejoicing. We must be humble, low-keyed, obedient, and bow down and worship before God and receive faith from the Holy Spirit.  In the church, we are to dedicate ourselves to the power of the gospel. When the people were about to stone Caleb and Joshua to death, Moses did not raise his staff or use knife to fight them to death. When Moses fell face down and worshiped, the glory of God descended. Caleb and Joshua stood up. We must also fall face down and worship to enter the glory and the revival.
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